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R i D 0.
Az ó, és újabb korban egyiránt ritka események 

színhelye volt Székes-fehérvár, hazánknak hajdani 
fö\árosa. E várostól keletre a Budára vezető ország- 
utón legelsőid) éri az utas Pdkozd helységét, melly 
már őseinknek Árpád alatti bejöveiékor Pákuzdu név 
alatt ismeretes volt. Azért is örvend e kis helység ez­
red éves őskorának; büszkélkedik kegyes uraságaiban, 
a székes-fehérvári káptalanban: hetvennégy éves ér­
demdús lelkipásztorában, kinek kezei i'élszázndtul fog­
va mutatják he az Oltárnak engesztelő áldozatát; büsz­
kélkedik továbbá jámbor s biv keresztény lakosiban; 
egészséges levegőjében, s kies tájékában. E helység­
nek közepén, az ezüst fürtü lelkipásztor laka előtti té­
ren áll korviselte alakjában Xepomuki sz. János kép­
szobra. September 29-kén 1848-ban reggeli órákban 
e szobor tövében ült a világtalan Itadu: mellette csin­
talan vezetője, a tiz éves Cz in a gyermek : körük­
ben közel és távol hallaték tompa moraj, nyugtalan 
zürzajgás, élénk hadi lárma és süni csengő fegyver- 
zörgés, mit lladii ne* láthat, csak hallhat; de talán 
nem is ball; mert a világtalan Badó lelki szemei ma- 
gasztosabb tárgyakon függenek a fegyver-csörgései­
nél. Czina gyermek ugyanis múlt vasárnapon a vált 
szenlegyházba vezeti Hadó apát. és az ajtó küszöbé­
ben leülteié. Hadó megbailgatá az isten igéjét, melly- j 
ben a lelkipásztor szivhatólag bizonyitá be igazságát ■ 

az. írás ama szavainak : Boldogabb adni, mint elven- 
ni." liadó figyelmesen ballgatá a beszédei; leikéhez 
tapadóit az egészen, s csodálkozva tünődék magában; 
miként lehet az. hogy illy hatalmas igazságok hallásá­
ra, még a tehetősek is olly szőkén nyitják meg ke­
zeiket, hogy maholnap az ö kezeiben is ritkább lesz az 
alamizsna, mint kialudt szemeiben a napsugara. Enap­
tól fogva Itadó sem nem tudott, sem nem hallott e-

gyebel, mint amaz igéket : .,boldogabb adui, mint el­
venni.Most fiadé a szobor tövében csendesen ül; 
jobb keze bekötött sziir-ujában egy elrejtett izmos er­
szényt tapogat: elméje imádkozik: „csak egy kegyel­
met kívánok tőled Istenem : légy irgalmas nekem mó­
dot adni. hogy ez életben csak egyszer is valakivel 
jót tehessek;“ ajkai pedig mozognak, hang nélkül, do 
sűrűn ismételve a szavakat: „Boldogabb adni, mint 
elvenni.Ez alatt a szobor tövébe katonák gyülekez­
tek, kiktől a felbátorodott (_ zina gyermek alamizsnát 
kért. A katonák tréfát kezdtek űzni Vzinával és biz­
tatók, hogy énekeljen nekik. Czina elkezdé szokott é- 
nekét, mellyel a sziveket szokta irgalomra indítani; de 
a tréfás vitézek letorkolak ot és részint szóval, részint 
tenyerükben csörtetett pénznemükkel unszolák a liul. 
hogy énekeljen nekik hadi dalt. Czina rajok bámula és 
hallgatott: Badó pedigészrevevénCzinazavarodását. rá 
kiálta : „Czina ham! azt a Montekukulit!“ - - Azt. azt' 
kiállá akadozva egy részeg közvitéz, „azt a Montekuli 
— likuli — kukulit; azl énekeld fiam!“ Erre a vité­
zek hangos kaczajra fakadtak; Czina pedig egy párt 
köhinte, s harsány hangon kezdé énekelni a százados 
hadidalt :

„Trombitáknak hallom harsogását:
Sípnak, dobnak szörnyű riadását:

A vérontó Marsnak 
Hangja ez, nem másnak!

Bajnoki ébrednek lármájára,
A csatára.

Márs! kiált hatalmas hív népének;
Minden vezér maga seregének,

Vitézit biztatja. 
ítészét bátorítja;

Nap csillog aczélos fegyverében.
A kezében.“

Itt Czina elvégzé dalát: a jó kedvű vitézek élénk
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tapsokra fakadtak, s Czina markát megtörnék krajczá- 
rokkal. ki Radó apához járulván, a pénzt annak te­
nderébe nyomá; R dó pedig funtolgatá kezében a 
pénznek súlyát, mintha fájna neki. hogy élvévé, s aj­
kai hallhatón rebegék az igéket : „Boldogabb adni, 
mint elvenni.'1

A harczias nap elmúlt; az ágyuk dörgése, a 
fegyverek ropogása elhangzott: a seregek jobbra és 
balra elvonultak, s más nap delre az országút kitisztult, 
és a közlekedés Fejérvár és Fokozd között elkezdő­
dött: s késő délutáni órákban Radó is kezébe szórttá 
koldusbotját, s a másik véginél fogva vezeté őt Czina 
Fejérvár felé.

Azonban Redó indulásával elkésett; mire a helv- 
ségből kibutorkált. a lenyugvó nap végső sugarait ve­
tette arczájára, s mire a falu határához érkeztek, sö­
tét lön A félénk Czina nem mcré tovább vezetni Ra- 
dót, hanem figyelmezteté, hogy jó volna itt valahol 
megnyugodni, meily' indítványba Radó beleegyezett. 
Epen azon helyen, hol ménének, az országúiról éjszak 
felé. egy régi árok húzódik a Pákozdi hegyeknek, sü­
ni akáczok és füzekkel benőve, s az árok melletti 
mezőség kétfelöl törpe kökény bokrokkal elborítva. 
Ezen árok-parihoz lére be Radó és vezetője, mintegy 
száz lépésnyire az országúitól, hol letelepedvén. Czina 
kenyeret vön elő tarisznyájából és evék. „Van-e csil­
lag az égen?"1 kérdé a világtalan Radó. „Van bizony! 
pedig sok !“ feleié Czina. egy nagyot szakítva fogai­
val kenyeréből. E szavakra emberi szózat iité meg 
füleiket, hasonló a sírból emelkedő szózathoz. ..Ab!“ 
monda ijedten Czina, mulató ujját füléhez illesztve: 
ember száll:11 Erre Radó is figyelmesebb lön; Czina 
pedig Radőhoz szoriíá magát, s minél inkább hallga- 
tának, annál erősebben ballatszék a segélyért riman- 
kodó gyenge és fájdalmas szózat. „Valami szerencsét­
len!" mormogd magában Radó, s a felbátorított Czinát 
biztató az árok parton fölfelé menni. s a szerencsét­
lent felkeresni. Izina neki bátorodék; felugrók he­
lyéből, s gyors lépésekkel nyomozd a fájdalmas han­
got. s c-akhamar, mintegy ütvén lépésnyire Hadó ü- 
lŐheiyétö! feltalála egy árokban fekvő katonát sebe­
sülve; ki is a Krisztus szerelmére kéré a gyermeket, 
hogy rajta segítene. Czina ienyujtá kezét az árokba, s 
hu/.ni kezdé a setét alakot fuílelé, de nem birt vele; 
mert a katona megsebesüli jobb kezén feküdvén, sem 
emelkedni, sem magán segíteni nem tudott. A gyer­
mek elszalada az öregért, kit hozza vezetvén, Radó 
leereszkedék az árokba, s átölelvén a katonát föltévé 
a partra; de a katonának bal lába is el vala lőve, fel- 
á.inni sem tudott: hanem Radó az árokból kimászván, 
felöleié a katonát, ki bal karjával Radó nyakát által 
öleié: s Czina vezetése alatt iszonyú jajgatások között 
Radó nyughelyére értek, hol a katonát leülteték. Radó 
is leüle mellé, s azonnal tanácsold, hogy jó lenne ru­

háit lehúzni, sebeit kimosni és bekötözni. „Nem bá­
nom ;“ rebegé a vitéz alig érthető hangon; mire az 
öreg azonnal parancsolá Czinának, hogy a két ko­
bakkal a szőlők sarkánál látott kútra vízért szaladna. 
Örömmel és gyorsan, mennyire a sötétség engedő, 
szaladott Czina edényeivel; az öreg pedig azalatt vé­
gig tapogatá a sebesültet: s kigombolván ruháit, nagy 
veszödség közölt levetkőztelé. Most a sebek nyílásai 
kitágulván, újra patakként kezdek önteni a vért, mi­
nek következtében a katona elájult, és hanyatt esett. 
Radó kérésé kezeivel, s csudálkozék, hogy elnyujtóz- 
va találja: s mivel sem jajszót többé nem bállá, sem 
kérdéseire választ nem nyerhető, azt hívé, hogy meg­
halt, s összekapcsolván remegő kezeit, imádkozék é- 
relte. Azonban megérkezék a vízzel Czina nagy liheg­
ve; „Radó apám! itt a viz: mit legyünk most?"‘ kérdé 
a gyermek. „Oh édes fiam! meghalt ez a szegény em­
ber. hiszen, nézd csak. se nem mozdul , se nem szól;11 
feleié rimánkodó hangon az öreg. ..Radó apám, jegy­
ző meg Czina nagy élénken, rakjunk tüzet és nézzük 
meg, talán csak elájult:11 — „Jó lesz bizony, fiam! 
gyújts ki!11 Czina kigyujta azonnal, s a közel fekvő, 
de még estve észre vett sarju baglyából hoza egy öl­
lel, s tüzet élesztett. Most tisztán látá Czina az elájult 
vitézt, Czina mondd, hogy ajkai remegnek, kezét moz­
dítja, s hogy él; monda azt is hogy fiatal, cs igen szép. 
Azonnal tehát az öreg utasításai szerint. Czina lemosá 
sebeit tisztán a hideg vízzel, füvet rakott rá, s a bu- 
tvorbúl előkeresett rongyokkal erősen bekötözék. Czina 
megmosó hideg vízzel az elójultnak arczait is. mire a 
szegény katona magához jőve, majd Radónak és Czi­
nának kimondhatlan örömökre megszólala ; feliilteték, 
őt ismét, s ruháit, a mint lehete, a tűznél megszáriták 
s rá illeszték: kérdezgették, hogy mit kívánna; mire a 
beteg szomjúságról panaszolkodék: azonnal ajkához 
illesztő Czina a kisebbik, még félig levő kobakot, mit 
a beteg fenékig kiiirite: majd kenyérrel kinálák őt és 
evék. sőt Czina felélesztő a tüzet, s tarisznyájából to­
jásokat szedvén elő, megsülte azokat az izzó pernyé­
ben, és a beteget megvendégelő. A sarju egyre égett: 
felfel lobbanó lángja világaitól fény nyel játszott min­
den ág: a beteg erösüdék, s egészen magához térve 
vizsgálhatni kezdé ápolóit, s egyszerre sírásra fakadva 
Radó nyakába borula és rebegé : ,Kedves jó őre» ! 
tegnap reggel tánczoltam előtted a szent János szobra 
körül, s Íme most koldusabb vagyok Háládnál! Oh! ha 
van még számomra kegyelem az Istennél, csak annyit 
óhajtók belőle, hogy jó akaratod meghálálhassam!"1— 
..Nincs szükség hálára, kiálta fel Radó. jobb kezét az 
ég felé emelve, inkább én áldom a Mindenhatói, ki e- 
lég kegyes volt megengedni Radónak , hogy feleba­
rátjával jót tehessen a Krisztusért! De kivagy te édes 
fiam? mondd el nekem honnét jöttél?-1 „Én* surjai fi 
vagyok a Bakonyságból, feleié az ifjú vitéz. Hal-
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inosy Kálmán a nevem: az atyám volt Halmosy Bá­
lint földesur, ki három hónapok elült meghalt s entern 
egyetlen liut és Angyalkát, tiz éves kis hugomatlia-
gyott hátra kedves jó anyánk vigasztalására.11__..És
miért engedte anyád, hogy katonává légy, ha egyet­
len lia vagy?11 Kérdezé Radó neheztelő hangon. „Oh 
Istenem ! soliajta fel Kálmán kezével torülve kicsor­
dult könnyeit, dehogy engedte! dehogy engedte! sze­
gény jó anyám! úgy szeretett, mint életét: minden 
oromé az életben csak én valék; ma két hete épen, 
hogy tudtára addrn, miként eltökéllett szándékom ön­
kéntesen a felkelők seregéhez csatlakozni, s a táborba 
menni; anyám hinni nem akard: de midőn másnap reg­
gel látá, hogy készülök és nem tréfálok . mindenfele 
okokkal iparkodott szegény lebeszélni ballépésemről, 
de hasztalan volt; sót midőn látá, hogy harcziasan fel­
öltöztem, és indulni akarok, akkor kitörtek szemének 
könyzáporai, összelelte remegő kezeit, letérdelt előt­
tem, s könyörgott olly érzékeny szavakkal, minők csak 
az anyai szívnek szent fájdalmából számozhatnak, de 
hasztalan volt; a hangosan siró Angyalka kis húgomat 
elrúgtam, anyámat pedig jobb kezemmel félre löktem, 
s elindulék; ekkor egy eszme lobbant fel agyamban, 
s mintha egy láthatóm erős kéz rántott volna meg, 
visszafordultam, s ime, anyámat látám félelmeit kézzel 
állani, s e szavakat dörgeni leiéin harsány hangon ; 
„Rettegj szerencsétlen gyermek! nem átkozlak meg 
anyai átokkal, mert úgy is tudom, hogy teljesülnek 
rajtad az írásnak szavai, hogy : az özvegynek és el­
hagyottnak jajgatása tűz, melly megemészt téged. 
Megállj fiam! te voltál leggyerigédebb gondjaim tár­
gya; életem szerelme; özvegységem öröme; öreg 
napjaim reménye: s hogy mindezt most elragadod tő­
lem, az megbocsátom; de hogy kezeidet rám fölemel­
ted, az fejedre vonja átkát a Mindenhatónak!" Itt 
visszafordula és sírni kezdett, én pedig érzéketlenül 
folytatóm utamat. Az utczán még egyszer visszate­
kintettem, s Angyalkát látóm két picziny kezeit sze­
meire tapasztani,sakapu-bálvanyhozborulva zokogni; 
de én ismét folytatám utamat; eljöttem a táborba, de 
áldás nem követte lépteimet; utolért ime az Istennek 
büntető igazsága, s a mik által vétkeztem, jobb kezem 
és bal lábom el van lőve; oh irgalmas Istenem! foly­
tató keserű sirások közolt; csak haza mehetnék bo­
csánatot kérni tülök ; megcsókolni őket. és meghalni; 
de társaim mindent elvettek tőlem, ruhámat, pénzemet, 
s még a nyakamban függő kis arany Mária-képet is; 
most semmim sincsen : Istenein! Istenem ! ki visz en­
gem haza?!,, — .Ne busulj szegény fiú! mondá az ü- 
reg Radó, vállait veregetve Kálmánnak, majd gondo­
lunk mindjárt valamit hnzamenésedröl ;•■ — „Radó 
apám. kialta Czina, ki a tüzet élesztgetve figyelmesen 
hallgató Kálmán történetét, én befutok a faluba s fo­
gadok egy kocsit neki, jó lesz-e ?" Radó e szavakra

kimondhatlanui megörült, 3 áldással halmozd el a gyer­
meket; a jó akaratnak ennyi nemes jelei által megigé- 
zett Kálmán pedig igére, hogy akármit kívánjon is a 
fuvaros, ha Sorjára haza érnek, az ö édes anyja min­
denekért eleget fog tenni. Czina azonnal útnak indult 
vissza Pákozd felé, magával vivé a kisebbik kulacsot 
is, azt borral megtöltendő, hogy vele Kálmán szivét 
felvidíthassa. Alig hnjnallott, már megérkezett a gyer­
mek, egy szalmával töltött kocsival és két jó lóval, 
li adó kenyérrel és borral vendégeié Kálmánt még egy­
szer, majd elő vévé szürujjába rejtett zacskóját, s mi­
vel a kocsis költség hiányáról panaszolkodott. kiolvas- 
tata neki ( zina által tizenöt váltó forintokat azon czél- 
ra. hogy abból a maga, s Kálmán urli szükségeit fe­
dezze, s a maradékot fuvar-bérbe számítsa: majd az­
után felemelék a sebesültet a kocsira. s Radó azon 
Ígérettel, hogy nem sokára Surján felkeresendi. ezer­
nyi szerencse kivánatok között útnak inditá az elér— 
zékenyült belesel. Már messze csöröglek a kocsi ke­
rekei, még akkor is utána terjesztett karokkal állott 
Radó az ut közepén, áldást szavalva betegje után; s mi­
dőn a kocsi zörgése hallása elől eltűnt, akkor megfor­
duló Radó nyughelyére menendő, s ajkai hallhatón re- 
begték az igéket : „boldogabb adni, mint elvenni.1-

Még azon nap est vajén kilencz óra tájban a ko­
csi Surjára meg rkezetl, s Kálmán anyja háza előtt 
megállóit. Setét vala. A kocsis felébresztő a fájdalmai 
között elszunnyadod Kálmánt:„Ifjú uram! haza értünk 
ám, bejárjak-e az udvarra? „Fenn vannak-e még?11 
kél dó Kálmán félelemtől és fájdalomtól remegő han­
gon. ,.Ket ablak világos; bizonyosan fenn vannak1,

lijiitüiyi

4d

1!

50*

— ■*



n 4 396

\

feleié a kocsis. „Ugyan kérem. menjen kend egy ké­
véssé az ablakhoz, lesse ki. mit csinálnak,11 parancsoló 
Kálmán. A kocsis az ablakhoz htízódék. Nem láthata 
ugyan semmit. mert az üvegek harmatosak valónak, 
de tisztán hallható három vagy négy nőszemély hang­
ját , kik ajtatos huzgósággal mondák a litániát. „Ifjú 
uram! imádkoznak!'1 kiáltá elfojtott hangon a kocsi felé 
a fuvaros. Erre Kálmán kiemelé fejét a kocsiból, s az

tarfának Kálmán fölött; lábát könnyen gyógyulhatnak 
találók ! de hogy élete megmaradhasson . jobb kezét 
el kelletett vágni: mi azonnal meg is történt. Két hé­
tig nehéz fájdalmakat szenvedett Kálmán, s ritka bé- 

s betöréssel szenvedé azokat, harmadik hétben már kö- 
' nyebben vala, s elbeszélé az öreg Kadónak, s a jő 
Czina gyermeknek knrüle tett fáradozásait, s jótéte­
ményeit; s mondá, hogy Radó, ha még itt nem volt,

ablak felé illesztve füleit tisztán érthetők mindketten; tehát pár napok múlva megérkezik.Kálmán anyjavég-
Szent l’éter' könyörögj érette.
Szent Pál! könyörögj érette.

..Könyörögj érette!" hallatszék most Kálmán anyjának 
siró szózata, „Oh Istenem ! oh Istenem! vedd kegye-

hetetlenul bámuló a jó szivet, melly a koldus rongyok 
alatt olly nemesen dobogott, s alig tudá bevárni Radó 
megjelenését. A kis Angyalka minden perczben kifu­
tott az utczára, föl és alá tekintgetvén, ha nem látna-e

sen irgalmadba az én szegény eltévedt fiamat!" Itt a j jöni vak koldust egy vezető gyermekkel. A szegények
iránt kimondhatlan szeretettel kezdett viseltetni, mert 
minden koldusban egy jótevőt, s szeretett bátyja meg- 
inentőjét szemlélni hivé.

De hol is késik Radó és vezetője!?
A mint Kálmán kocsija a Pákozdi ország útról 

eltűnt, azonnal útnak indula Radó is, szivében hordoz­
ván jóteltének boldogító emlékét, s áldván a Minden­
hatót, ki neki szegény világtalannak ollyan örömet 

j juttata már ez életben, melly sokkal kedvesebb a lá- 
! lásnak minden gyönyöreinél. Azonban Radó nem so­
káig ballaghatott, mert Czina gyermek, ki az éjjelt ál­
matlanul, s olly sok fáradsággal töltötte, álomról és 
Iankadtságról kezde panaszkodni, s Radó kénytelen 
volt a Kisfalud! pusztánál az országúiról ismét a ré­
tekre behúzódni, s ott tanyát ütni. Aggott vad kórtve- 
fák. itt olt félig száradt bükkök, s kivágott hársak fel­
nőtt bokrai, mint hajdani kiirtott erdők hírmondói bo­
rítják itt a halmokat, s egy i 11 yen hars bokor mellé 
települ Radó és vezetője. Czina mintegy fél óráig

könnyek eifojták szózatát. Kálmán lelkét iszonyú ér­
zelmek szállották meg; szive remegni kezdett keblé­
ben, s kéré a fuvarost, hogy kerülne be az udvar felé. 
s jelentené meg okosan az ő megérkezését. A fuvaros 
zörgete a konyhaajtón. s kevés vártatra egy női hang 
kiáltá belől : ..ki az!?lc — ,.Fuvaros vagyok!" vála­
szold a kocsis. „Mit akar!? kérdó a női hang. „Ne 
ijedjenek meg kérem; meghoztam Kálmán ifjú urat 
betegen." — ..Jézus! Mária! sikila fel a nő. és be- 
szalada a szobába. Kevés vártáivá Kálmán édes anyja, 
Angyalka, Kálmán kis nötestvére, és két nő cseléd ro­
hantak ki a kocsihoz, örömtől inkább. mint fájdalom­
tól remegve: de millv nagy volt meglepetésük, midőn 
Kálmán urfi levételéhez férfi segítséget kellett hívni, 
azt kimagyarázni nem lehel. Iszonyú jajgatások közöli 
kísérek be Kálmánt a szobába. hol egy karszékbe le- 
ülteték, s ott anyja és Angyalka rá borulva sokáig sír­
tak. Kálmán pedig mélységes bánatba borulva hallga­
tott. így múlt el jó negyed óra. midőn végre anyja,
rövid, de velős szemrehányások után liához lépett: pihent, de aludni nem tudott; hanem kérte * öreg gaz-
balkezet annak vállára tette, jobb keze hosszú fehér 
ujjait pedig Kálmán sötét hajfürtéi közé rejtő, s vi­
gasztalni kezdő fiát. mondván : ..Ne hasalj édes fiam! 
légy vidám! befogatok mindjárt, s még az éjjel meg­
hozatom W eszprimből vagy Fejérvárról az orvoso­
kat." Ekkor megszólala Kálmán fájdalom törte hang­
ján. s anyjára függesztvén kunybe merült szemeit, fei- 
sobajta : „Oh anyám! tiszteletre méltó jó anyám! inért 
nem szentelhetem minden napjait életemnek a te szol­
gálatodra ! te aldottá tetted ifjúságom napjait és én

dáját. hogy egy kévéssé a bokrosba mehessen szede 
részni. Az öreg inegengedé. Czina egy marok földi 
szedret szagguta zöld ágostól, s épen fonálkával akará 
összekötözni, midőn az előtte álló terebélyes bükkfán 
egy nagy madárfészket vesz észre, s csintalan elméje 
csakhamar rá vévé őt, a fára fölmászni és a fészket 
kiszedni. Azonban Czina a fészekben semmit sem ta­
lált: boszusan kezdé a fészket ingatni, s épen le akará 
a kis művészi alkotmányt a fűidre szórni, midőn hir- 

... , . , - telenül két női alakot pillanta meg, kik a bokrok kö-
az gyászra és atokra fordítottam! anyám! edes jó a- zott épen azon fának irányzak lépteiket, mellyen Czina
nvam. megjöttem, ds nem azért hogy meggyógyitass, ült. Mind a két nő feje barna kendővel vala bekötve, 

m . hanem imerv in pH c \ nrrvnili ... ........ , ■ ...oh nem! hanem hogy tőled és Angyalkától bocsánatot 
esdve. nyugodtan meghaljak. Oh, ha erőm volna, le­
borulnék most előttetek: de a testi s lelki fájdalom ér- 
zi'netíenné tőn ." Itt újra kitörtek szemeikből a siralom 
könnyei, s különösen Angyalka Kálmán nyakába fűzve 
apró karjait, csókolgató megszomorult bátyját. így 
mult el a kínos éjszaka. Másnap reggeli tiz órára az 
orvosok megérkeztek XX eszprimből; azonnal tanácsot

, s karjaik alatt meglehetős nagyságú butyort emeltek, 
s leültek a fa alá, mellyen Czina rejtezett. Czina el­
fojtó lélekzetét, hogy szemlélgesse és kihallgassa őket. 
A nők egyike öregebb volt, a másik fiatal; s midőn a 
lején levő kendőt pillanatra ieloldá, hogy azt megiga­
zítsa, setét barna fürtök gördültek alá gyönyörű ar- 
czájára, mellyel a nő ismét gondosan eltaliara. „Ked- 

i ves jó Ágnes néni 1 mikor ma egy hete Abrudbányán
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mulattunk Erdélyben, hitte volna-e, hogy nyolczad- 
napra e helyen legyünk Magyarországban ? kérdő a 
fiatal nő az öregebbet.“ — „Oh édes Marikáin, de­
hogy hittem volna! feleié az öregebb szomorúan 
csóválva fejét. „Istenem! Istenem! azok az Oláhok'" 
veié utána még az éltesebb nő, s egy pár perczi» mély 
hallgatásba merültek. „Kedves Ágnes néni! messze 
van-e még Orla?•• kérdé a fiatal nő; „Fejérvárhoz 
gyalog jo egy napi járás, Sorjához épen egy óra," 
feleié az öregebb. „Kedves Ágnes néni! folytatása 
liata!, én nem bírom tovább vinni e ládácshát, ször­
nyen el vagyok fáradva: és aztán lássa édes Ágnes 
néni zavargós világ van: az a sok katona, meg az a 
sok felkelt népség mindenfelé járkál, eltalálják tőlünk 
\enni, és akkor igazán koldusok leszünk ám: én azt 
gondolnám édes Ágnes néni, ássuk el itt c kis ládát,és 
a helyet jegyezzük meg jól: majd a nagy bácsi Orlán 
befogat, és biztos kiséret mellett eljöhetünk érette.“ — 
..Igen bizony, édes Márthúm! lefele Agnes, neked 
igazad van : nem bánom tehát, ássuk el: majd ezt a 
másikat kelten könnyebben hordozhatjuk." És azonnal 
elővevének zsebeikből kis késeket, szaporán kezdők 
szaggatni a gyepet a fatövénél, kiszórok a hantot a 
güdröcskéből. s egy negyed óra alatt a ládacska rejt­
ve volt; betakarák földdel: gyepet, apró ágakat és 
szemetet szórtak reá : a fára kereszt jegyeket karczol- 
galtak. s gondosan körül nézvén, ha nem láttatnak-e? 
útra indultak. Czina szabadabban kezdett léiekzeni. A 
hallottakból megérté. hogy Ágnes és Martha erdélyi 
menekültek. hogy (frlára utaznak nagybátyjokhoz; 
hogy Orla helysége Surja közelében van: s megérté 
végtére, hogy az elrejtett iadácska üregében kincsek 
vannak. Szemmel tartá előbb a távozó nőket, s látá, 
hogy azok gyakrabban visszatekintgetnek, hihetőleg a 
titkos fának irányát megjegyzendők: s mikor a nők a 
pusztának épületei kozott szemei elől elvesztek, Czi­
na azonnal leereszkedék a fáról; fölásá a ládácskát. s 
betagargatván rongyaival, kóczmadzaggal erősen át- 
kötözé: majd nyakába akasztván azt, visszatérő Ela­
dóhoz. Czina kemény dorgálást kapett Hadótól hosszas 
elmaradásáért; de megvigasztald az öreget a köteg 
szederke áinyujtásával, hanem a ládácskáról egy be­
tűt sem szóla. Most folytatók uljokat Fejér vár felé 
szokott modorokban, de Radónak ezen utazása sehogy 
sem tetszett: Czinát gyakran nyögni hallotta; lépései 
nem valónak oily szaporák mint máskor: sőt a sze­
gény gyermek minden untalan leülni kívánt, hogy pi­
henjen: Radó eleinte fejét csőválgatá, de végre kifo­
gyott türelméből. „Mi bajod édes fiam, hogy úgy 
nyögsz; talán beteg vagy ?" kérdé Radó az ismét pi­
henni kívánó gyermektől. „Nem vagyok biz én beteg, 
kedves apám; csak hogy el vagyok fáradva“, felele 
Czina. s a kétkedő öreget különféle okokkal, s erővel 
mutatott jó kedvvel iparkodék megnyugtatni. Végre

1 beértek Fejérvárra; hol a koldulás alkalmával Czina 
1 nevezetes fölfedezést tön; ugyan is, egy csapház ud- 

I 'arúoa térvén be, Radót a kocsiszínbe leülteié, maga 
pedig a csapház udvarfelöli ajtajában ólálkodott, s 
hallgató az olt iddogáló katonák tréfabeszédeit, kiknek 
egvike arany lánczon függő kisded arany képecskét 
órulgata a csapiárosnak, ki azt olcsó áron rövid alku 
nyomán csakugyan meg is vévé, s ott álló feleségé­
nek ajándékul átnyújtó. Czinának azonnal eszébe ju­
tott a sebesült; fájt szive a képért; de nem szolhatott, 
hanem a csapházat és gazdáját megjegyzé magának. 
Radó egész egy hétig időzött Fejérvárrott, s “ámbár 
Czina napról napra biztató, hogy Surjára mennének, 
hasztalan volt; Radó még a szomszéd falukat is mind 
össze kóborolta, s Czinának vállai feltörtek a rejtett 
Iadácska emelésében. Azalatt Kincsesy Gábor, orlai 
haszonbérlő Ágnes és Márthat kocsira ültette; s a 
Kisfaluéi határban elrejtett kincsért elutaztak : de milly 
nagy vala levertségük, midőn a fát több más fákkal 
egyetemben tövéből kiásva, s épületfának kifaragva 
találták; kétségbe esve sírtak a két nők, különösen 
Martha az ifjabbik, minthogy a kincsek elrejtését ö 
mditványozá. Nyomozta ugyan Kincsesy a titokteljes 
hidat, a mint lehetett; de hasztalanul; mert senki sem­
miféle talált jószágról hirt mondani nem tudott; s az 
orlaiak szomorú szívvel haza távoztak. Négy hetek 
múltak el Kálmánnak hazatérte után, midőn végre a 
•inti fogadó félszerében fölvirradott Radó, s útra szó- 
itá vezetőjét. Midőn indulni akarnának, a szokott mód 

szerint kérdé (zina : „Radó apám, merre?! s Radó 
erőteljes hangon válaszold : „vezess fiam Surjára!“ A 
gyermek öröme most végtelen lön; szökött és ugrott 
örömében annyira, hogy Czina öröme Radónak is fel­
tűnő vala. de nem kérdé a gyermektől örömének okát, 
azt hívén, hogy Kálmán megláthassanak ürülne. Csak 
más nap reggel kilencz órakor értek a surlai határba. 
Radó kérdé a gyermeket: „Fiam! egy kőkeresztnek kell 
itt az utón lenni, nem hagytuk el még?“ „Nem bizony 
apám! hanem már itt van előttünk", feleié a gyermek. 
Ekkor Radó figyelmeztető a fiút. hogy a kökeresztnél 
jobbra kell fordulnia: de Czina feje más gondolatokkal 
lévén elfoglalva, nem vigyázott sem útra, sem szóra, 
s a kérésznél balra vezető Radót; minek következése 
az lön. hogy a falu már jobbra maradott nekik, ők pe­
dig a falun kívül egy alacsony domb oldalon voltak, 
egy régi járatlan utón. mert rajta kerék-csapás nem 
is látszott; elöltök a ialu kertjei voltak, bálok megett 
pedig lekopasztott kukoricza-foldek. Radó észre vévé 
a tévedést, mit Czina is megvallott, de már későn. 
Nem vala más mit tenni, mint visszamenni a kőke­
resztig, hanem jónak látá Radó előbb leülni, és egy 
kévéssé kipihenni; le is települtek azonnal a járatlan 
ut szélére és kenyerezének. (Vége köv.)
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Isten ujja.
„Yégy nekem, oh végy anyácskáin! Olly szép 

ruhát, minő ma a templomban ékesité a szép Szüzet. 
Aztán jaj be szép volt a kendő és virágfüzér ékes nya­
kán és koronás fején! Hogyha nekem ollyat vennél, 
oh rnilly boldog volna leányod." így hizelgett kis ke­
zeit egybeillesztve, majd anyjának arczát simogatva a 
kis Flóra s Kövesné e meggondolatlan szóval válaszolt.

..Megteszem szivem te, bármit kívánsz is, ha ben­
ne örömödet találod.“

„Jaj be szép leszek hát majd az ünnepen! foly­
tató a leányka, hogyha gyönyörű ruhámban térdepelni 
fogok a Szűznek oldalán. A nép majd csak engemet 
fog csodálni, minden szem rám forduland. Alig várom 
azt a boldog napot.

..De aztán szivecském, vigyázz magadra, el ne 
térdepeld drága ruhádat. A tolongó néptől is óva­
kodjál."

Illy tanácscsal mételyezé a gondatlan. hiú anya 
leánykája szivét, melly még viaszként lágy vala, al­
kalmas a benyomást elfogadni s hajlékony a jóra, melly 
ott megfoganna üdvös gyümölcsöket hozandott.

Megjött a fényes ünnep. A harangok barátságos 
hívására sietett a falu népe csinosan öltözködve, szi­
vében a hirdetendő ige elfogadására készülve az ír­
nak házába. Eljött az özvegy is kis Flóráját maga e- 
lött küldve, hogy szemeit rajta legeltesse. A leányka 
alig várta, hogy kívánt helyéi elfoglalhassa.

A boldogságos Szűz elé térdepelt. A népség egy 
része bámulta arcza kellemét. csodálta az ékes fűzért 
fején, a ragyogó kendőt, a drága ruhát. És nem egy 
kozüle hasonlító egybe a sz. Szűzzel s köztük sok ha­
sonlatot talált; de a jobbak szivében méltó harag kele 
e gőg és vakmerőség felett.

,A ki magát a Szűzzel 
Hasonlóvá teszi,

Azt törvény és igazság 
Méltán megbünteti.“

Ezt gondoló a jobb rész és tompa zúgás támadott, de 
Íme, hol a bűn olly vakmerő, ott az Ir maga Ítél, ott 
isten határoz. A lányka rögtön elhalványulva, élettelen 
földre roskadott. A templomból kivitetett.

A halotthoz térdepelt a remegő anya összekul­
csolt kezekkel és bánatosan igy szólt :

..Mindenható Isten! ha még egyszer föléled e- 
gyetlen gyermekem, ha éltet adsz neki, oh halljad meg 
a bánatos anyának fogadását : a fényes öltözék he­
lyett. gyászt viseljen egész életén: szivét agőgéshiv- 
ságtól elvonom. Hallgass rám oh szent Szűz és nyerd 
vissza magzatomat."

A halott megmozdult. a hunyt szemek megnyíl­

tak és mély fohász kelt kebeléből. Az anyai segítség 
csakhamar egészen életre hozta s karonvezette hazáig.

E naptól óta gyászt ölte a gyermek magára; az 
ékes kendőt, füzért és ruhát elzárta az anya előle; sőt 
éj szinti koporsót csináltatott. hogy ennek szemlélete 
gyakran eszébe juttassa a gyászesetet, a leánykát el­
vonja a gőg és hiúságtól.

L'gylön; a leányka gyászöltözékben mély alá­
zattal jelent meg ezentúl a templomban, s ha a Szűz 
elé térdepelt, épületes vala buzgósága. Honn gyakorta 
nézte az éjszinü koporsót ... de szive, de szive csak 
egyre nem akart megnyugodni! Oh az elvetett mag 
ott élet-csírát fogant s csak éltető nedűre várt. melly 
azt kikeltse s aztán megteremje a gyümölcsöt, melly 
nem az örök életé leend.

A leányka ifjú szive megmételyezve volt. a meg­
gondolatlan anya a bűnnek magvát vetette abba!

Az özvegy egykor látogatni ment ismerőit; a 
serdülő Flóra maga maradván honn. Sirae a régi vágy 
fölébredett szivében.

„Nem láthat itt senki, gondolá magában . s hogy 
véletlen ne is nyissanak reám, elzárom az ajtót". így 
tőn s előszedő az ékes kendőt, füzért és ruhát s velők 
nagy szorgalommal felékesitó magát ekképen; majd 
tükröt fogott kezébe s gyönyörrel szemlélte kellemcit. 
Egy gondolat villant át agyában s tükörrel a kezében 
sietett a mellékszobába, hol a koporsó vala.

..Hadd látom a tükörben, minő halott lennék ? ha­
lotti öltözéknek ezek hogy illenek Y Susogó magában, 
leemelve gyorsan a koporsó födelét. Még egy pilla­
nat s a leányka a koporsóban feküdt, a tükröt maga 
elében tartván.

E pillanatban megzurrent az ajtó. Flóra összeré- 
mül, láz Int át idegjein. mintha tőrt szúrnának szivébe, 
felsikolt, ki akar ugrani, de élet nélkül visszaesett a 
koporsóba.

Kun az ajtó zára újra megzurrent. A visszatért 
anya nem tudván mire vélni a dolgot, a zárt erővel 
feltorette.

Ki festhetné az anyai szívnek érzeteit, látván a 
történteket? Az özvegy szive majd megrepedt bána­
tában; de nem fakadt hangos panaszra, nem kérte az 
Istent, hogy keltse fel szerencsétlen magzatát. Belátta 
az ur igazságos Ítéletét — békén viselte a csapást és 
és szivébe rejté bánatát, érezvén. hogy ö volt a mag­
vető, mellynek keserű gyümölcsét magának kelle le- 
szakasztania. Garay Alajos.

Levelek az egri fömegyéböl.
in.

Atyámfiái! a ki könyvből tud. könyv nélkül is jobban 
tudja, mint más : hogy könyv nélkül nem sokra megv az 
ember; aztán meg az, hogy a ki nem tanul, nem rakja
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meg a fejét tálentommal, bizony könnyen kitapasztalja, 
hogy a feje „tele van üressel. "

Ha az illwn főbe beleüt valami,
Mint az iires hordó, csak u$ry lóg kongani •
8 ha a tudatlan a maga fején j.irna.
I gyan mire menne világul vuktába ?
Tanulásból támad az értelem lába,
8 pokol kap a láb, ha magát ki nem járja,
•bird ki magad s a mint szivedből kívántad : 
Megleled a könyvben a kincses ládádat.

Meglehetős kövér idők járnak most a könyvekre, a 
ki megtudja magat ingni, s teste türedelméből egv két 
garast félretesz : ugyan megszedheti magát jó és olcsó 
könyvvel, nem csak Pesten, hanem másutt is, felteszem 
azt. lágerben is. .Mar ha nem kommendáítam volna is 
különösen, ez előtt való levelemben a pesti könyveket, 
minthogy kiki magához legközelebb van. az egrieket se- 
hogysem mellőzhetem, legint hogy ezek a könyvek az 
egri nevet is csakugyan megérdemlik. Vegyünk sort raj­
tuk : az „A“-n kezdjük ki a betűket, az „AiiC"-és künv- 
\on pedig kikezdhetjük a többi könyveket ismerni. A- 
tyámliai 1 az egri ABC-és ollyan helyes könyv . ollvan jól 
ki van fundálva, hogy minden kínálás nélkül is elkölt már 
belőle egy pár hónap alatt tizennyolcz ezer darab, s nap­
ról napra kapósaid). De ha igazat kell mondani. meg is 
' an adva ennek a könyvnek minden munkája emberül; 
minden hetit a maga helyén van benne , minden szó szé­
pen bőszeidéivé, meg úgy összerakva, hogy a gyermek 
(inleje mindenkep ráakadhasson, az olvasás ollyan hamar 
megy belőle, mintha csak az ujjún olvasna a gyermek. 
Azután telesden tele van szép példákkal s istenes'versek- 
kel, mellyek mind nagyon is leszolgálnak a szívre, s úgy 
megjárjak az ember belső részét. mintha angyal szólna 
belőlük.

A ki jól belekapott már az olvasásba, a katekizmust 
vegye elő, van itt négyféle is, kisebb nagyobb kinekkinek 
az idejéhez, és megfogásához való . tanítják már sok he­
lyeken , meg a nagyobb oskolákban is, mivelhogy nagyon 
meglehet ezekből tanulni, hogy mihez tartsa magát min­
den keresztény. Rászól ez a katekizmus minden személy- 
válogatás nélkül mindenkire és pediglen ollyan renddel, 
hogy keresve sem találhatni nagyobbat, az okosság se­
lyemfonalán ereszkedik itt minden ige, a törvény leiké­
ből az ember leikébe , s rágombolyódik , s felrántja ma­
gával a magos égbe :

A lélek az isten szakasztott képmása,
Minthogy Istentől van az ő származása;
11a a csillag le sik. a löldün nem marad,
Hanem visszamegyen valami szin alatt;
Nincs itt maradandó városunk, nem lehet,
A lélek mennybe megy, mert mennyből eredett.

Ezen úttal egy löst alatt egész tisztességgel megdi­
csérhetjük még az úgynevezett ..Processios vezérkönv- 
vet“, melly igazán vezető csillag gyanánt szolgál minden 
jámbornak a bucsujárásoknál . még a temetésnél is. mi­
vel maga a könvviró (kinek érdemes neve Tárkányi B. Jó­
zsef ) azt mondja: hogy a temetés is bucsujárás és pedig­
len ollyan különös, hogy ezt ki nem kerülheti senki, a ki 
soha a búcsút nem szokta is, már erre az egyre ei- 
megyen, a szent Mihály lován. A ki a deák szót nem ér­
ti, most már ebből a könyvből kitanulhatja, hogy mi, s 
mire megy az a sok szép ceremónia, a mit az anyaszent-

egyhaz a Jézus meghagyásából válogatott időkre rendelt. 
: ,-v;unllai: ‘‘tmek a könyvnek nincsen egyéb hibája, csak­
hogy nem győznek belőle eleget nyomtatni; mert lássa 
kigyelmetek az egri nyomtatómühelynek felettébb sok a 
munkája, mintától fogva exeellentiás urunk és atyánk 
nm hit. Risapponyi Bartakovics Béla érsek ő kegyelme 
vette a keze alá. ő kegyelme úgymint buzgó apostoli fér- 
íiu mindenkit és minden alkalmatossággal jóra int, és a 
tudalmasabbakat b">nyvírásra is serkenti, és a kik csaku- 
jgyan jóban foglalják magokat, azok nem bánják meg de so­
ha. hogy a jóban fáradoztak, mert fáradságaiknak méltó 
jutalmat megnyerik mindezen a világon a földi atyától, 
mind a másikon a mennyei Atyától.

A gondviselésnek szolgája az ember.
S maga helyett atyát emberből i< rendel :
h' az Isten ujja megmutatja nekünk,
Hogy m ért imádkozzunk . hogy mi tevőik legyünk.
Atyámfiái! i^az-e hogy pénzzel járják a vásárt, 

künx v \ el az oskolát / Nos tehát először kön\ v körül le­
gyünk , azután meg az oskola körül. Tanulni nem szé- 
iryen az üregnek sem : hanem hagyjuk az öregeket a szap- 
hun, csak arra vigyük őket ju szeriv'el, hogy gyerme­
keiket el ne lógják az oskolától, magyarázzuk meg az er­
teilen szülőknek: hogy jobb helyre nem küldhetik gyer­
mekeiket . mint ha oskolába küldik, mert, csak annyi mint­
ha templomba küldenek, kiváltképen pedig a hol ollyan 
nagy törvénye van az. oskolának . mint nálunk. Hanem 
erről most csak annyit mondok kegyelmeteknek , hogy 
máskor többet logok mondani.

Se szégyenlős, se hajtós né légy tanulásban,
Mert abban legtöbb haszon, és vigasztalás van.

B. S.

Katholikns hitélet.
CXVIII.

Kassa, nov. 30. Szép ünnepélyt ültünk ma. Sza­
bad-e ürömünket testvéreinkkel is közölnünk ? Szebb 
ünnep volt ez, mint az. esős, gyenge szüret; magasabbra 
emelkedtek ma reményeink, mint a kiázott vetéseink. Ma 
volt m. püspökünk fölszentelése. Mától kezdve van a- 
tyánk, van főpásztorunk, van egyházi kormányzónk, in. 
Fábry Ignácz. Mi lehet megnyugtatóbb, mint ha illy 
iiffves. illy éber, illy bölcs vezérünk vau, kire legfonto­
sabb ügyünk bízva van, lelki üdvünk, egyházi örök érde­
kűid;. Az Isten adta őt minekünk. Nem választás által e- 
meltiik mi öt fel, mint kaczagánvos apáink Árpádot, de 
az Isten választotta, küldte ötét. Ez a rend a mi anya- 
szentegyházimkban. I)e midőn Fábry lgnáczot adta ne­
künk lőpásztorul. sziveinkből , és összecsatolt imáinkból 
pajzsot késziténk, igy emeltük föl magasra, magasra egész 
az égig, hogy ott égi fénybe öltözve, a szent bülcseség- 
től ugv ragyogjon, mint ragyogott Mózes, midőn a Sinai 
hegyről lejött. 0 megyénkben született, neveltetett, sok 
évig püspöki titkár és Monokon lelkipásztor volt, ő exc. 
Lonovics József oldalán a Csanádi megyében sok évig 
kormányzott: Íme most, itt vagyon, a miénk, kit miénk­
nek mondani fogjuk. 0 cxc. az egri érsek, a mélt. eperjesi 
görög-egyesült, és a rozsnvói püspök urak segédszolga- 
lata mellett avatta püspökünkké. Örömeink már abban is
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nyilvánultak. hogy a fölszentclö érseket már megyénk 
határán, és ismét Kassától egy (irányira küldöttséggel 
üdvözöltük, s mind hármukat harangzúgások közepette 
városunkba fogadtuk. Zemplén, Sáros és Abaujmegyék 
több rendű fénves világiak küldöttségé áltál tisztelgett 
a m. uj püspöknél: valamint a es. kir. hivatalnokok hnsz- 
szu sora is vetélkedett az ünnepnek meg magasabbra <- 
melé-sén. Midőn a világi hivatalnokok disz-..rát megláttuk, 
mintha valaki azt súgta volna iiiliinkhe : ..a kormányzás 
csak akkor üdvös, ha egélyes, ha vallásos, ha egyháziasan 
hit. és ha vallásos kezekben van." Nem különben midén 
a kanonoki székekben áll" latrom tábornokot láttuk . az a 
gondolat ötlött eszünkbe : „milly szép. milly hatalmas a 
kard, ha az egyháztól veszi áldását." Nem 'szokott <
Isten áldása lenni, hol az egyház altié szava nem kéretik. 
— A felavatás után azonnal kezdődött a püspöki szék- 
foglalás. Kettős vala az ünnep, kettőzött volt "nemink 
is. Es mind ez millv jelentékeny napon megyénkre néz­
ve! Sz. Andrá-. megyénk védszentje ünnepén. az egy­
házi év első napjaiban: Mintha arra intetnénk : kezdjünk, 
uj. j"bb kere-ztenvi eivtet ! Barmdlv |"k v"ltunk is. 
törekednünk kell, hogv jobbak legyünk. h"t. 1 nresa- 
nvi Keren ez, helvl-li nagv —t üdvözölte a lopa-z-
tort, és a papságot bemutatta. Az első Ivdolati kezesuk 
után történtek a tö.bbrcnil 1 ti<ztelgv<ck A z.emplvnyi 
küldöttséget um. Bretzenheim Ferdinand lierezeg vezet­
te. Mindezek után jött az nllv dús lakoma, milly dús volt 
kebelünk a jó érzelmekben; é< a -ok szép toaszt.

Így végződött e nagv napunk. Isten aldja meg ót 
fáradalmaiban, s mindnyájunkat jó akaratunkban.

Dr. 1-. 1*.
CX1X.

L i —11 a r t v á n , nov 29. K f. é v nov. 25-kén egy 
nálunk eddig nem látott iiunepélvnek voltunk szemtanúi, 
a midőn reggeli órákban harangjaink által ... Isten hazá­
ba összehivattattunk. é- egv boldog házas-párt az I-!' n 
oltárának zsámolyánál szemlélhettünk, t. i. Iler m a n 
Györgyöt, és < iruber Teréziát, a kik is öt ven éviknek k— 
folyása előtt. Isten ugyanezen oltana előtt egvniá- iránti 
hűseget és szeretetet esküdtek, ni"-! i-m-t . tt megjelen­
tek, szivük örömében ezt megujitandók. Szerény helysé­
günknek kicsitive - nagyja sietett az Isten házába, e/.-it 
iinnnepélvnck örömeiben ré-szt veend". Sírtunk a k•">nv— 
nyező két tisztes öregnek gyermekeivel és unokáival . a 
midén buzgó lelkipásztorunk megáldó a napnak le,-,-it. 
Az egész helységünk kir.-mvc. - nagyja meghivatoit . e 
napnak örvendezéseiben részt veendő, a hol i< két helven 
az egész helység számára ünnepély - vig-ágrend'-zteiett. 
Szív ■ sa az : hogv a két tisztes öreget a gond­
viselés mindnyájunk örömére még sokáig éhe..,.'

Nem kisebb volt örömünk c f. hó 28-án. Xlig hal­
latszott buzgó lelkipásztorunk szózata, alig buzilitá hely­
ségünk lakóit, a szent gyermekség-társulatának pártfo­
gására. s íme -öregestől tódultak kisdedjeink magokat 
e társulat tagjaivá beavatandók. > azonnal helysé günkben 
egy alosztály alakult. Örömünk főfokát éré- , iolv«* hé, 
28-án, a midőn kisdedjeink meghivattak buzgó lelkipász­
torunk áltál, a társulat éló tagjaiért szeplő,télen -z. áldo­
zat bemutatására.. Orömkönvek áztatták szemeinket, a

midőn a kisdedek e társulatnak jelképeivel ellátva siettek 
az Isten házába, ott velünk együtt buzgó szívvel kérték 
a nagv Istent és a Boltings. Szüzet, hogv csekély adomá­
nyaik kegye- fogadtatást nyerjenek az Isten színe előtt. 
Ezen alkalommal az adakozás utján bejött e sz. czélra I 
Irt 31 kr p.p., az előtt [ledig egv uj-hartvani ártatlan Hu, 
Kalten v k k e r János életének minden hónapjaira, még 
a társulatba nem lépett, megszerzett krajczárjaiból aján­
lott egv-egy krajezárt. és igv 1 Irt 30 kr. p. p. Aldja meg 
a nagv Isten buzgó lelkipásztorunknak e társulat körüli 
fáradozásait, gyümölcsözzenek ezek a társulat javára - az. 
emberiség boldogságára. Egy uj-hartyáni.

Különfélék.
A >•/.. trvernicksvifi fametszetü képek magyar, nemet 

tét szüwircrel illegjelentik < kaphatok a j" s olcso 
k«">nyvkiad'f-társulat ii<rvn«"»ki hivatalában. Ara iOO-nak 
20 kr. p. p.

A hivatalos ..Wiener Zeitung1" figyelmezteti a kö­
zönséget. hogv a régibb lormajti 2. 1, egv tel és egy ne­
gyed krajezaros rrz.valtopenz csak dec. utoljáig logadtatik 
el pénz gyanánt, azon túl < - ik mint rezanyag lesz hasz- 
nálható. Ennélfogva kiki igyekezzék a nevezett pénzne­
mektől szabadulni s ideje korán azokat kén p. forintnyi 
summában fizetésül alkalmazni a közpénztároknál, vagy 
nagvobb mennvi'égi"'n az országos i"- es gyűjtő pénztá­
raknál beváltani. E rendelet alá azon 1. fél és negyed 
kr.'ij, zárosuk tartoznak, mellvek lsl!i. rvszainmal veret­
lek. továbbá az l'lv aug. 19-ki legfelsőbb liaiározatnál 
fogva készített 2 krajezárosok. — Szintez alkalommal 
fölemlítjük a szabadalmazott ausztriai nemzeti bank igaz­
gatóságának csak umnt ismét közzétett következő hirdet­
ményét : ..Ezennel emlékezetbe hozatik, hogy a IV. for­
májú 3. 111. full,'- 1000 forintos bankjegyek (az. úgyne­
vezett babásbankók) ugv fizetésre mint felváltásnál elfo­
gadásának határideje az. ausztriai nemzeti bank minden 
pénztáránál l'»32ki de, ember 31-é-u be fog rekesztetm, - 

■ ennél fogva ezen idő-határ eltelte után az illy bankje- 
' gyek birtoko-ai azok \ lormáju bankjegyekkel! fáz uj 
bankókkal) becserélése végett közvetlenül a bankigazga­
tósághoz. tartoznak fordulni "

Jelentés.

Kegyes adományok jegyzéke.
A - z. g v e r m e k s é g t á r s u 1 a t á n a k : Nt. Fe- 

renezv Ede. jásdi. (Veszprénunegvébcn) plébános 5 írt p.

Kiadja „a jó és olcsó könyvkiadó társulat;“ szerkesztő Blümelhuber Ferencz. 

Etnich Gusztáv könyvnyomdája, uri-utcza , 8. sz.

A II-■ |i i I a t k a k b Ó I a -ajtót elhagyták I. Osz­
tályból 1-si, -/ám : ..Adventi énekek"" (3 ének, 2 képpel) 
ára 1 krajozár. p. 2-dik .-z.ám : „Karácsom énekek'" (3 

éppel) ira I kr. p. - III. osztályból 2-dik 
-zárn : ..Jelen vau az. Isten !"" Ártatlanoknak vigasztalá­
sára irt épületes történet (rimes versekben egv képpel) 

] ara I kr. p. Kaphatók a jó s ölesé, künvvkiadó-társa- 
- - é, g- ügynöki hivatalában. ('znk--r-ut - z.a . ti. -z.ám alatt.


